SPRING KEEPER - SMITH & WESSON SPRING KEEPER FOR S&W
SIGMA

FITS: Sigma SW380, .380; Sigma SW40F, .40 S&W; Sigma SW40V, .40
S&W; Sigma SW9C, 9mm; Sigma SW9F, 9mm; Sigma SW9M, 9mm;
Sigma SW9V, 9mm

SPRING KEEPER

Attributes

e Name: SMITH & WESSON SPRING KEEPER FOR S&W SIGMA
¢ Manufacturer: SMITH & WESSON

e Product no.: 940000663

e Mfr. No.: 250290000

¢ Model: Sigma

Weapon type: Smith & Wesson

Delivery weight: 0.005kg

Shipping height: 3mm

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur den SPRING KEEPER
SMITH &amp; WESSON SPRING KEEPER FUR
S&amp;W SIGMA

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des SPRING KEEPER SMITH &amp; WESSON SPRING KEEPER fur
S&amp;W SIGMA. Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts, um
magliche Risiken zu vermeiden. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das
Produkt korrekt und sicher verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du das Produkt nur gemaR den Anweisungen in dieser Anleitung verwendest.
Bewahre das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriife das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Abnutzungserscheinungen.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behorden.

Halte dich Uber Ruckrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende den SPRING KEEPER nur flr den vorgesehenen Zweck.

Trage bei der Installation und Verwendung geeignete Schutzausristung.

¢ Vermeide den Kontakt mit feuchten oder nassen Oberflachen.

Halte das Produkt von offenen Flammen und extremen Temperaturen fern.
Achte darauf, dass keine Teile lose sind, bevor du das Produkt verwendest.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass du alle notwendigen Werkzeuge und Materialien zur Hand hast.
2. Uberprifung: Uberpriife den SPRING KEEPER auf Beschadigungen.
3. Einbau:
o Befolge die spezifischen Anweisungen, die mit dem Produkt geliefert werden.
o Stelle sicher, dass der SPRING KEEPER fest und sicher montiert ist.
4. Abschluss: Uberpriife die Installation auf Stabilitdt und Sicherheit.

Verwendung

1. Sichere Handhabung: Halte das Produkt wahrend der Verwendung fest und stabil.
2. RegelmaRige Wartung: Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Abnutzung und Beschadigungen.
3. Sicherheitsiiberprifung: Fihre vor jeder Verwendung eine Sicherheitstuberprifung durch.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den oértlichen Vorschriften fur die Entsorgung von technischen Geraten.
¢ Achte darauf, dass das Produkt umweltgerecht entsorgt wird, um die Umwelt zu schitzen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bitte wende dich an unseren Kundenservice oder besuche unsere Website fiir weitere Informationen und



Unterstltzung.

Vielen Dank, dass du dir die Zeit genommen hast, diese Sicherheitsanweisungen zu lesen. Deine Sicherheit ist
uns wichtig!



SPRING KEEPER SMITH &amp; WESSON SPRING
KEEPER FOR S&amp;W SIGMA

Safety Instructions Guide

Introduction

Thank you for choosing the SPRING KEEPER for your Smith &amp; Wesson Sigma firearm. This guide provides
important safety instructions to ensure the safe use and maintenance of your product. Please read and
understand all instructions before use.

General Safety Guidelines

Ensure that the SPRING KEEPER is used only for its intended purpose.

Always handle firearms with care and follow all safety guidelines associated with firearm use.
Store the SPRING KEEPER in a dry, safe place away from children and unauthorized users.
Regularly check the SPRING KEEPER for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities immediately.

Stay informed about product recalls and safety updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear when handling firearms, including eye protection and hearing
protection.

Do not modify the SPRING KEEPER or use it in a manner not intended by the manufacturer.

Keep fingers away from the trigger until ready to shoot.

Ensure the firearm is unloaded when installing or removing the SPRING KEEPER.

Be cautious of potential pinch points when installing or adjusting the SPRING KEEPER.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o

Ensure that the firearm is completely unloaded.

Locate the spring compartment on your Smith &amp; Wesson Sigma.

Carefully remove the old spring if applicable, following the manufacturer's instructions.
Insert the SPRING KEEPER into the designated area, ensuring it is seated properly.
Doublecheck that the installation is secure and that there are no loose parts.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage:

o Regularly inspect the SPRING KEEPER during routine firearm maintenance.

o If you notice any unusual sounds or performance issues while using the firearm, stop using it
immediately and inspect the SPRING KEEPER.

o Follow all manufacturer guidelines for the maintenance and care of your firearm.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the SPRING KEEPER in accordance with local regulations for waste disposal.
¢ Do not dispose of the SPRING KEEPER in regular household waste if it is damaged or broken.
¢ Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or additional support, please refer to the manufacturer's website or contact their customer



service directly. Always keep this guide for future reference.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the SPRING KEEPER for your
Smith &amp; Wesson Sigma firearm. Thank you for prioritizing safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
SPRING KEEPER SMITH &amp; WESSON

Introduccion

Gracias por elegir el SPRING KEEPER SMITH &amp; WESSON para tu pistola S&amp;W Sigma. Este producto estd
disefiado para garantizar un rendimiento éptimo y seguro. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y
uso para evitar cualquier riesgo potencial.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

¢ Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de dafo o desgaste.

No utilices el producto si esta dafiado o si no funciona correctamente.

Reporta cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Utiliza el SPRING KEEPER Unicamente con la pistola S&amp;W Sigma.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar o manipular el SPRING KEEPER.
Usa gafas de seguridad y guantes protectores al instalar el producto.

Evita el contacto con partes méviles durante la instalacién.

No fuerces el SPRING KEEPER en su lugar; asegurate de que encaje correctamente.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
o Ten a mano todas las herramientas necesarias para la instalacién.

2. Instalacion:

o Desmonta la pistola S&amp;W Sigma segun las instrucciones del fabricante.
o Localiza el resorte original y retiralo con cuidado.

o Inserta el SPRING KEEPER en el lugar del resorte original.

o Asegurate de que el SPRING KEEPER esté correctamente alineado vy fijado.

o Vuelve a montar la pistola siguiendo las instrucciones del fabricante.

3. Uso:

o Después de la instalacién, verifica que el SPRING KEEPER esté funcionando correctamente.
o Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro y controlado.
o Mantén el SPRING KEEPER limpio y libre de obstrucciones para un rendimiento éptimo.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides desechar el SPRING KEEPER, hazlo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de armas.
* No arrojes el producto en la basura comun; busca centros de reciclaje o eliminacién adecuados.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, asegurate de contactar a un representante autorizado
de SMITH &amp; WESSON. Mantente informado sobre actualizaciones o retiros de productos en la plataforma
Safety Gate de la UE.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para garantizar un
uso seguro y efectivo de tu SPRING KEEPER SMITH &amp; WESSON.



Guide de Sécurité pour le GARDIEN DE
PRINTEMPS SMITH &amp; WESSON

Introduction

Merci d'avoir choisi le GARDIEN DE PRINTEMPS SMITH &amp; WESSON pour votre S&amp;W SIGMA. Ce guide de
sécurité est concu pour t'informer des bonnes pratiques a suivre lors de I'utilisation de ce produit, afin de
garantir ta sécurité et celle des autres. Il respecte les exigences du Reglement Général sur la Sécurité des
Produits (GPSR) de I'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour les fins prévues.

Garde le produit hors de portée des enfants.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
N'utilise pas le produit s'il présente des défauts visibles.

Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Lis attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Utilise toujours des outils appropriés lors de I'installation.

Ne force pas le produit audela de ses spécifications.

Ne modifie pas le produit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

Porte des équipements de protection individuelle (EPI) si nécessaire, comme des lunettes de sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

o Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer le GARDIEN DE PRINTEMPS.
o Suis les étapes cidessous pour une installation correcte :
= Retire la piece usée ou endommagée.
= Place le nouveau GARDIEN DE PRINTEMPS dans son logement.
= Vérifie que le ressort est bien en place et sécurisé.
= Effectue un test pour confirmer que le mécanisme fonctionne correctement.

2. Utilisation:
o Utilise le produit uniquement avec les modeles compatibles spécifiés.

o Ne laisse pas le produit sans surveillance lors de son utilisation.
o En cas de probleme, cesse immédiatement ['utilisation et consulte un professionnel.

Instructions de Mise au Rebut
¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageéres.

e Renseignetoi sur les points de collecte locaux pour les déchets électroniques ou les pieces d'armement.
e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des produits potentiellement dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site officiel de Smith



&amp; Wesson ou rendstoi aupres d'un revendeur agréé. Assuretoi de toujours avoir des informations a jour
concernant les rappels et les alertes de sécurité.

En suivant ces lignes directrices, tu contribues a garantir non seulement ta sécurité, mais aussi celle des autres.
Merci d'utiliser le GARDIEN DE PRINTEMPS SMITH &amp; WESSON en toute sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per SPRING
KEEPER SMITH &amp; WESSON

Introduzione

Grazie per aver scelto il SPRING KEEPER SMITH &amp; WESSON SPRING KEEPER PER S&amp;W SIGMA. Questo
prodotto & progettato per garantire la sicurezza e I'affidabilita durante I'uso. Si prega di leggere attentamente
guesta guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Controlla il prodotto per eventuali segni di danno prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se € danneggiato o non funzionante.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Utilizza sempre il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

Non forzare il prodotto oltre i limiti raccomandati.

Indossa sempre protezioni adeguate, se necessario, durante I'uso del prodotto.
Non modificare il prodotto in alcun modo.

Assicurati che il prodotto sia installato correttamente prima dell'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Verifica che tutte le parti siano presenti e intatte.

o Sequi le istruzioni specifiche per I'installazione, assicurandoti che il prodotto sia montato in modo
sicuro.

o Controlla che non ci siano ostruzioni che possano compromettere il funzionamento del prodotto.

2. Uso

o Utilizza il prodotto solo per il modello specificato (Smith &amp; Wesson Sigma).
o Segui tutte le raccomandazioni per I'uso corretto.
o Non utilizzare il prodotto in condizioni estreme che potrebbero comprometterne la sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti.
¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici se contiene parti pericolose.
e Ricicla le parti del prodotto quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, consultare il punto di contatto
dell'Unione Europea per le informazioni sui prodotti e le linee guida di sicurezza. Assicurati di avere a
disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti riguardanti il prodotto.

Questa guida & stata redatta in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'Unione



Europea (GPSR) per garantire la massima sicurezza e protezione degli utenti. Assicurati di seguire tutte le linee
guida e le precauzioni per un utilizzo sicuro e responsabile del tuo SPRING KEEPER SMITH &amp; WESSON.



SPRING KEEPER SMITH &amp; WESSON
Kayttoohje ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa SPRING KEEPER SMITH &amp; WESSON tuotteen kayttéohjeeseen. Tama ohje on tarkoitettu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama ohje huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, etta tuote on tarkoitettu kayttoosi ja etta se on yhteensopiva muiden kayttamiesi tuotteiden
kanssa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos siina on nakyvia vaurioita tai se ei toimi odotetusti.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita viranomaisille kaikista turvallisuuteen liittyvistd ongelmista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

o Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa.

¢ Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttéa.

Noudata valmistajan ohjeita asennuksessa ja kaytdssa.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse.

e Varmista, etta kaytat tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Poista tuote pakkauksestaan.

o Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.

o Asenna tuote valmistajan ohjeiden mukaisesti.

o Varmista, ettd kaikki liitdnnat ovat tiukasti kiinni.

2. Kaytto

o Kaynnista tuote ja varmista, etta se toimii oikein.
o Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa kayttétarkoituksessa.
o Seuraa kayttdohjeita turvallisen kaytdn varmistamiseksi.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi lisatietoja turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteeseen liittyen, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista,
etta sinulla on tuotteen malli ja numero valmiina, kun otat yhteytta.

Kiitos, etta valitsit SPRING KEEPER SMITH &amp; WESSON tuotteen. Huolehtimalla turvallisuudestasi ja



noudattamalla ylla olevia ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttékokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for SPRING KEEPER SMITH
&amp; WESSON SPRING KEEPER FOR S&amp;W
SIGMA

Introduktion

Tack for att du har valt SPRING KEEPER SMITH &amp; WESSON SPRING KEEPER FOR S&amp;W SIGMA. Denna
produkt ar utformad for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av din S&amp;W Sigma. Vanligen las
noggrant igenom dessa sakerhetsinstruktioner innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet ar av storsta vikt. Se till att produkten anvands enligt instruktionerna for att minimera
riskerna.

e Kontrollera alltid att produkten &r i gott skick innan anvandning. Om du upptécker nagra skador, sluta
anvanda produkten omedelbart.

e Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

* Vid onlinekdp, se till att du handlar fran en betrodd och saker plattform.

e Om du stoter pa en osaker produkt, rapportera detta till ansvariga myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

¢ Undvik att anvanda produkten i miljder med hég fuktighet eller extrema temperaturer.
Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan anvandning.

Anvand skyddsutrustning, sasom skyddsglasdgon, om det rekommenderas.

Var medveten om att felaktig anvandning kan leda till skador eller olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Se till att arbetsytan ar ren och fri fran skrap.
o Folj installationsanvisningarna noggrant. Om du ar osaker, s6k hjalp fran en kvalificerad tekniker.
o Kontrollera att alla fasten och skruvar &r ordentligt dtdragna efter installation.

2. Anvandning

o Anvand produkten endast for avsett syfte.
o Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
o Forvara produkten pa en saker plats nar den inte anvands.

Avfallshanteringsanvisningar
¢ Avfallshantering ska ske i enlighet med lokala féreskrifter.

e Kasta inte produkten i hushallssoporna. Kontakta din lokala avfallshantering for korrekt bortskaffande.
o Atervinning av material ar att foredra dar det &r méjligt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller dterférsaljaren dar produkten



kdptes. Se till att du har produktens modell och serienummer tillgangligt nar du kontaktar dem.



SPRING KEEPER SMITH &amp; WESSON SPRING
KEEPER FOR S&amp;W SIGMA Navod k pouziti a
bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili SPRING KEEPER SMITH &amp; WESSON SPRING KEEPER FOR S&amp;W SIGMA.
Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval bezpec¢né a efektivni feSeni pro uchyceni pruziny. Je dilezité
dodrzovat vSechny bezpecnostni pokyny a pokyny k pouzivani, aby se zajistila vase bezpelnost a bezpecnost
ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate pouze pro zamysleny Gcel.

Pred pouzitim si peclivé prectéte vsechny pokyny a bezpecnostni informace.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na poSkozeni nebo opotrebeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, prestarnte produkt okamzité pouzivat a obratte se na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pfed instalaci se ujistéte, Ze mate potrfebné nastroje a znalosti k provedeni Ukonu.
Nedotykejte se ostrych hran nebo pohyblivych ¢asti béhem pouzivani.

¢ Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, pokud je to nutné.

Zajistéte, aby byl pracovni prostor dobfe osvétleny a Cisty.

Nikdy nepouzivejte produkt, pokud jste unaveni nebo pod vlivem alkoholu ¢i drog.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava na instalaci

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné komponenty a nastroje.
o Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a usporadany.

2. Instalace

o Umistéte pruzinu do drzaku SPRING KEEPER.
o Zajistéte, aby byla pruzina pevné uchycena a spravné orientovana.
o Ujistéte se, ze vSechny Casti jsou spravné nasazeny a zajistény.

3. Pouziti

o Pred pouzitim zkontrolujte, zda je vSe spravné nainstalovano.
o Pouzivejte SPRING KEEPER vyhradné v souladu s pokyny vyrobce.
o Po kazdém pouziti zkontrolujte, zda nedoslo k poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
o Nepokladejte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materialy.
¢ Zeptejte se mistnich Gradl na spravné metody likvidace.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé dotazll nebo nejasnosti ohledné bezpecnosti produktu se obratte na mistni odborniky nebo
zakaznickou podporu vyrobce. Ujistéte se, ze mate po ruce informace o produktu, jako je model a vyrobce.

Dékujeme, Ze jste si pfecetli tento navod. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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